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IIYTEHIECTBUE B MHOE HAPCTBO KAK OCHOBA
CTPOEHUS CKA3KI: CPABHUTEJIbHBIN AHAJIN3
CKA3OK BPATBEB I'PIMM U A.H. AODAHACBEBA

HATANNA XXAHOBHA PUMACCOH-®EPTEH
(YHuBepcutet MpeHobnb N 3 nm. CteHpans: 38610 OpaHuus, r. CeH-MapTeH a'3p,
LleHTpanbHbIn npocnekT, . 1180, dakynbTeT A3bIKOB, NUTePaTypbl U UHOCTPAHHBIX LIMBUN3ALIAIA)

Annomauus. B cmamve paccmampueaemcs, Kakum 00pasom MOmMuUe mnymeuecrneus
6 UHOE UAPCINE0 U CBI3AHHDIE C HUM N0BEPL OMPANAIONICA 6 meKcme cka3ok 6pamves Ipumm
u A.H. Apanacvesa 8 XIX 6. kak Ha yposHe MepMUHONOUU U CHUTUCTNUYECKUX NPUEMOB,
MaK u 6 NOCMPOEHUU cAM020 N0BECNB0B8AHUA.

Ocmanosusuiuco cnepea Ha NoBepvsxX, C6A3AHHBIX C MOTMUBOM NYMEUIeCTNBUL 6 HEMEUKO-
A3bIYHOU U PYCCKOA3bIYHOU cpedax, aHAIU3 NoKa3biéaem, 4mo CpaHHUK 6 000UX CLy4asx
npeobpemaem oco0bLii crmamyc, max Kax oH yixe He npuraonexcum mupy xusvix. Ocoboe 6Hu-
MaHue yoesneHo Mectam, uepes Komopovle npoesxcaem 2epoti unu eepouns. Jlaxe ecnu ckaska
He onucbléaem no-HACHOAUEMY NPOCMPAHCINBO U Neti3anU, Yumamento 6ce Maku yoaemcs
cobpamp Heckomvko no0poOHOCHetl, KOmopbie 6Mectie COCNABIITIOM 0npedeneHHy0 KaprmuHy
amoeo oobpascaemozo mupa. Ho éce-maku, 6 Kaxoil crmeneHu 603MOHHO U300pa3ums mom
MUp, 0 KOMOpom udem pe4v 6 ckaske?

Bo scsaxom cnyuae, 060CHO6b16aMCS NOTONEHUE O OM, HINO MOWIUE NYIEULeCBUS CTTY-
HUM 8epHOTI 0NOPoil 0715 NAMAMU PACCKAZHUKOB U, Oasiee, YO O He20 3a8UCUM 0peaHu3a-
WUS CamM020 NPOCMPAHCNEA CKASKU.

Asmop npednazaem munonoeu0 cmpoeHuil CKasku 6 Cs3uU co CMPAHCMBYI0UUMU Nepco-
HANAMU, C KOTUHECTNBOM NYMeuecmeuti 8 UHOe Uapcmeo u ¢ POOOM 63aUMOCEA3U, CYULECTNBY-
toueti Mexoy HUMU.

Kmiouesvte cnosa: napoonas ckaska, Ipumm, Apanacves, nymeuiecmsue, uHoe 4apcmeo,
Muguueckas 2e0epadus, nosepus.

3BE€CTHBIC CO6paHI/IH CKa30K 6paTbeB MoTuB «uHOroO oapcTBa» BCTpEYaeTCA

Ipumm n A.H. AdanacpeBa, mybnuxa-
M0 KOTOPBIX pasfenseT 04T IATULE-
CATWIETHNUI BPEMEHHON MHTEPBAI, MMEIOT
MHOro ob6uiero. IIpexxzie Bcero, 3TO ILielb,
CTOSIBLIASL IIepef; aBTOPAMM-COCTABUTEIIA-
MIL: B ICTOPUYECKII IIEPHOJ, KOT/IA B )KMU3HI
HAPOJHOJ C/IOBECHOCTH 00O3HAYM/ICA ITIy-
OOKMII IIepeIoM, COXPAaHUTb B JIMTEPAType
CKa3KJ, MepefaBaBIInecs O 3TOTO0 TONBKO
B YCTHOIT popMe.

B OOJIBIIMHCTBE BOMIIEOHBIX CKa30K, BO-
HIefumx B 06a coopHuka. B tor nnm nnoit
MOMEHT CBOE€I >XM3HU, MO TOM WMIU WMHOM
NIpUYMHE FepOoi MOKNUAET POJHOM JOM U OT-
IpaB/sAeTcA «3a TPUAEBATb 3eMenb». Yare
BCETO ero 33ajiaueil ABAETCs MOUCK HEKOeTo
AMKOBJMHHOTO IIpeMeTa VIV >KeHBI IS cebs
WIN CBOEro INOBeNNUTeNA. B maHHON cTaTbe
paccMaTpyBaeTcs MOTUB TaKOTO IIyTellle-
cTBMA Ha (OHe CBA3AHHBIX C HVMM IIOBepuMit'.

! Crarbs HammcaHa Ha OCHOBE MCCIIEOBAHMS, IPOBEIEHHOTO B XOfle pabOThl HaJ| IUCCepTaleit

Ha TeMy «VIHOe 1apcTBO 1 ero o6paspl B cOopHMKax “IleTcKue 1 JOMallHe CKasky OparbeB [pumm”
n “Pycckue HaponHble ckaskn” nof pefakuyeir A. H. ApanacpeBa» [Rimasson-Fertin 2008]. Ccbiikn
Ha 9Tu cbopHMKN OyayT 0o603HavaThes cooTBeTcTBeHHO KHM (Kinder- und Hausmiérchen) u NRS
(Hapopnsie Pycckue Ckasku).



OCHOBHBIE BOIIPOCHI, CTOAIINE IEPEN HAMIU:
KaK 9TOT MOTVIB OTPa’Xka€TCA B CAMOM TEKCTE
CKa3KM 1 KaKOBO €0 BIMAHNE Ha ITPOCTPaH-
CTBEHHYIO OpTaHM3al M0 CKa309YHOTO MI/Ipa?

IIYTEIECTBUE KAK
HEOBBIKHOBEHHOE COCTOSHIE

B ckaske IpOCTPaHCTBO U €r0 BOCIPUATHE
COIIPOBOXKMIAIOTCA CNIEAYIOIVIMI IIPOTUBO-
[IOCTABIEHMAMU:  3HAKOMO€e/HEe3HaKOMOe,
coe/uyxoe [LluBbsH, 1975, 196-203]. Cre-
IOBaTeNbHO, IyTeLIeCTBME ABJIAETCA Ha-
pYLIeHVeM HOPMaJbHOIO HOpsAAKa Bellell
U Cpa3y BOCHPMHMMAeTCA KaK HEe4YTO He-
o6bikHOBeHHOE [Horn, 1984, 23].

Bcenep 3a ITonem 3ymTopoM paccMoTpum,
KaKyue C/I0Ba YIOTPeO/IIOTCS B HEKOTOPBIX
3aIaJHOeBPOIEICKYX SA3bIKaX, YTOOBI 000-
3HAUUTD IIyTellecTBIe: «JHaYeHMe, KOTOpoe
MBI CETOIHA <...> IPUJaeM <9TOMY TepMIU-
HY>, He BCTPeYaeTcsi BO (PPaHIY3CKOM sI3bI-
Ke 10 KoHnja XV B. AHIIMIICKOE CII0BO travel
IPOMCXOFUT OT HAIIEro <T. e. PPaHI[y3CKO-
ro> coBa travail, KOTOpoe O3HA4ajIo0 Mpyo,
ycusue; TepMaHCKOe CJIOBO risan (0T KOTOpo-
rO IPOM3OIIIO HEMEL[KOe CTTOBO Reise) 03Ha-
qaso paszeot u nepenom. OBIMM OCHOBHBIM
3HAYeHMeM ITUX TepPMUHOB SBJAETCHA, Kak
HaM Ka)XeTcs, IepeXxofi, OTpPhIBAIOIIMII Hac
OT TOHATUS 30eCb ¥ TEPEHOCSNNI B UHOe
mecmo — OBITh MOXKET, MECTO OITACHOE, Ha-
XOpjsiliieecst 3a MpefenaMyi IPUBBIYHOTO IS
Hac MPOCTpaHCTBA <...>%

DONBIIMHCTBO ~ TEPMUHOB  BBIPAXKAIOT
UZIEI0 paspbIBa, YCWINSA, @ TaKKe OMAaCHO-
CTHU, KOTOPYIO0 MOAYEPKMBAIOT MEJICHHOCTD
U, CJIef0OBATeNIbHO, MPOJO/DKUTENBHOCTD
nyTu. B cBoeit kHure 06 n300paXKeHNUI IIPO-
cTpancTBa B CpengHeBekosbe Ilonb 3ymrop
IPUBOJUT HECKOTIBKO IIPUMEPOB JJIUTENb-
HOCTY IlepeMeIlleHMiT ¥ IOKa3bIBaeT, YTO
OHI MPAKTUYECKU He MEHSIOTCS B TE€UEHUe
BEKOB. ABTOp KOMMEHTHUPYeT JaHHOe fBJIe-
Hite cregyoummm obpasom: «CKopocTs —
menmo BOmme6CTBa; OHA MOXET OBITH pe-
3y/IbTATOM JIMIIb YyAa WIM YapofeiicTBa»
[Zumthor 1993, 172].

Yro KacaeTcs PYCCKMX IIOBEPMUIL, STHO-
nor TarbsaHa IllemaHckas OMUCBIBaeT CTATYC
IyTEIIeCTBEHHNKA CIeAYINM 00pasoM:

«Jlopora — BHe OOXXECTBEHHOTO IOPs/Ka
1 JJake TIPOTUBOCTOUT eMy. <...> Ilo Tpagnm-
[[MOHHBIM TIPENCTABIEHNSIM JOPOTA — MUP
HeOBITHSA, THe 00bIualt He melicTByeT. To e
HO/TYy9aeTCsl ¥ eC/IY PAacCY>KaTh JIOTMYECKIL:
BBIIJSL B IIyTh, YelIOBEK OKA3bIBAETCS BHE
COILMYMa, YCKO/Ib3asl M3 30HBI JOCATAEMOCTI
MIPUBBIYHBIX PHIYATOB COL[MAIBHOTO BO3JIEli-
CTBUSI, TaKUX, KaK HaKasaHUe, OCYXK/IeHUe,
[aB/eHne OOLIeCTBEHHOTO MHEHUs, IIpe-
CTIX, ofoOpeHne 1 p. B gopore oH oxnHOK
U IIOTOMY CBOOOJIeH: BHE COLIyMa 1 BHE €ro
Hopm» [Illenmanckas 1992, 104, 105].

VInpiMy cioBaMu, CTpaHCTBYIOLINIA 9eNIO0-
BeK TepsieT BCAKMUIT CTATYC: OH IPVMHA/JIEKUT
He K OOIeCTBY JIIOfielt, @ K «MHOMY MUPY»
[[lenanckas 1992, 102], 1 06bI9HbBIE HOPMBI
IIOBeJIeHIsI €T0 YK He KacalTcsA. 3aMeTum,
YTO TAKOTO pOjia BO33pPEHNsI, Ka3anoch Obl
yCTapeBlne, BCe ellje BCTPeYaluch BIUIOTH
mo 1990-x rr. [Illemanckas 1992], uto moka-
3bIBaeT, HACKO/IBKO ITyOOKM X KOPHMU B Ha-
POHOM CO3HAHMUIL.

OTHpaBuThCsl B MYTh 3HAYNUT TAKXKE MO-
KUHYTb BJIQfieHIs] IIPeAKOB-3alITHIKOB
[Lecouteux 2000, 120-124] u mogBepruyTh-
Csl BCSIYECKMM OIMACHOCTSIM, OT KOTOPBIX,
IIpaBJia, MOTYT 3aLUTUTD HEKOTOPbIE TPa-
L[JIOHHbIE PUTYa/Ibl: BCEM CTPAHCTBYIOLIM
reposIM B PYyCCKUX CKa3KaX JaeTcsl POJUTENIb-
CKOe 6/1arocioBeHne. 3aMeTuM, 9TO ULeH-
TUYHBI 06bI4ai CYILIECTBYET ¥ B HEMELIKO-
A3bI9HON cpene (Reisesegen). OpHaKo B cKas3-
Kax OparbeB [puMM OH He BCTpedaeTcs..

IIpu atom Crnosapv Hemeukux cye-
sepuii  (Handwdrterbuch des deutschen
Aberglaubens)  ynmoMmmHaeT,  HaIpuMep,
IPUBBIYKY BBIXOANTH M3 JOMA 3a/jOM Ha-
Hepes, «4TOOBI 3aLUTUTHCS OT 37I0TO yXa»
(boser Geist), a Taxxe 06bIYali, OTIPABIA-
SICh B IIyTh, HOCHU/IETh HEKOTOPOE BpeMs Ha
ckambe nepep foMoM. B Poccun taxxe 1o
ceil IeHb HPUMHITO MOJTYA IPUCECTD Iepes
moporoii. B Hemerkoit Tpaguiyu oT6bBa-
IOIIMM B IyTEHIECTBYE HE PEKOMEHYeT-
Cs1 BO3BPALAThCsI Ha3a[, eCIy OHU YTO-TO
3a0bUIM, «4TOOBI IyTelIeCTBUE TOXe He
“BepHynoch Hasan » (damit die Reise nicht
auch “hinter sich geht”) [Béachtold-Staubli
1987, 1. 7, 638-644]. 91O COOTBETCTBYET

? «Le sens que nous <...> donnons <a ce terme> aujourd’hui nest pas attesté, en frangais, avant la fin
du XV€mE sjecle. Langlais travel vient de notre travail, qui signifiait peine, effort; le germanique risan
(dou lallemand Reise) évoquait élan et rupture. La valeur fondamentale commune semble étre celle
d’un passage arrachant a I'ici; d'une projection vers ailleurs — vers un dehors périlleux peut-étre <...>»
[Zumthor 1993, 167]. B oTcyTcTBME APYruX YKasaHMII BCE LIUTATHI [IEPEBEIEHbI aBTOPOM CTATbU.

OOJIBKJIOPHAS ITPO3A: MOTUB, CIOJKET, CTPYKTYPA
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PYCCKOMY IIOBEpBIO,
«IryTH He OymeT».

Mepbl HPETOCTOPOXKHOCTI KACAIUCh He
TOJIBKO Iy TELIECTBYIOIIETO, HO 1 WIEHOB €ro
CeMbM, OCTAIOIMXCA [OMa: B [IeHb OThe3fa
UM HeJIb3si ObIIO HelaTh YOOPKY U 3alpas-
nate moctenb. CaM JKe IIyTelIeCTBEHHIIK,
IpUOBIB Ha MECTO HA3HAYEHMS, TO/DKEH GBI
[POBECTU PAJl OYUCTUTENbHBIX OOPAMOB,
4TOOBI OBITH IPUHATHIM B 00IIECTBO «OCe-
nbIX». Bce 9T mpuMephl HOKa3bIBAIOT, YTO
BpeMs, MIPOBENEHHOE B IOPOTE, BOCIPUHI-
MAJIOCh KaK IIPOMEXYTOUYHBII IIePIOH, IPO-
TEKAOIINIT BHE <HOPMAIbHOTO» BPEMEHHOTO
IPOCTPAHCTBA.

9TO BEPHYBIIEMYCA

OTPAJKEHME ITYTEINECTBV
B TEKCTE CKA30K

Tepmunwvt

O6paTuMcsi K JIeKCUYeCKUM CpPefiCTBaM, KO-
TOpbIe UCTIONb3YIOTCA B CKasKe UL OIMVICAHII
nytemrectBus [LyBpsn 1975]. 910 B mep-
BYIO OdYepelb BCe TEPMUHBI, BBIPOKAIOLIVE
CIIOCOOBI TIepeMellleH s, BIUIOTh [0 CaMbIX
HeOOBIMHBIX. [epoil MOKET exaTb Ha XBOCTe
y ;mncsl («3omorad nrua» KHM 57 n «Xypre-
Oyprneby» KHM 66a) nn Ha crivHe y Bemu-
KaHa, KaK B HeMeLKoil ckaske «bapabaHiyx»
(KHM 193) u B pycckoit ckaske «Comb» (NRS
242): «<BeyikaH> B3571 €0, HOCAVI HA CIIUHY
u mobexxas1 Yepes Mope; TYT y VIBaHa ¢ rO/IOBBI
IIATKa yIIana. “AX, — TOBOPUT, — BeJib 5 Ilall-
Ky cponnn!” — “V, 6par, Zameko TBOS LIaTKa —
BEPCT C IIATbCOT Ha3a M OCTaach , — OTBeYasl
BeNMMKaH <...>» [AdaHacbes 1985, 271].
9TOT IprMep 0COOEHHO MHTEpPECeH, II0-
CKOJIbKYy B HEM YIIOMMHAETCsl PACCTOSHIE,
9TO B CKa3Kax CIy4aeTCsl JOBOJIBHO PEKO.
3aTo CKa3KM COTEp>KaT MHOXKECTBO yKasa-
HMIA, KaCAIOIIMXCs BpEMEHM 1 MeCTa:
«...IJIM OHY ILEJIbIIl JeHb IO JIyraM, I10
HOMAM, HO KAMEHUCHbIM — HPOCHOpam™
(KHM 11) [Grimm 1993, 1. 1, 80];
«...IOYCTWICSL <KOPOJIEBUY> B IIyTh-
TOPOTY 1 €XaJl C yTpa 10 Beuepa, 1 eMy ObIIo
BCE PaBHO, KyJa IIPUBEIET €ro Jopora»
(«KoponeBnd, KOTOpbIT HUYEro He GOUTCsI»
KHM 121) [Grimm 1993, 1. 2, 166];
«...<KOPOJIEBIY> IIOLIEI II0 TOPAM, IO [0~
nam, 1o oM u mecam» (KHM 121) [[prmm
2007, 365];

«...<VIBaH conmaTckuit CbIH> eHb ¥ HOYb
CKakaj 6e3 ycTaju; IIpoLIeN MeCAl, M ApY-
TOiT, ¥ TPETMIL, I IPUOBIT OH B HE3HAKOMOE
rocymapctBo» («JIBa JVIBaHa, conpaTcKux
coraa» NRS 155) [Adanacves 1984, 280, 281];

«Illenn oH fieHb, LI€N JPYTOil, HAa paccBeTe
TPEeThEro BUJUT JABOpEI] ellje JIy4lle ePBO-
ro» («Mapbss MopeBHa» NRS 159) [Adana-
cbeB 1984, 301].

Takux mpuMeposB, Kak U IPUMEpPOB IpU-
MEHEHUS BOJIIEOHBIX CIIOCOOOB IepenBl-
sxenus [Tpyb6eukoit 1990, 106, 107], cyue-
CTBYET BEMKOE MHOXKECTBO.

Vicnonb3oBaHue NpUBENEHHBIX BBIIIE BBI-
PpaKeHWIT ¥ TIpyieMa MOBTOPEeHNA MTOKA3bIBAET,
YTO HepeMellieHe Tepost B TPOCTPAHCTBE Yallje
BCEr0 BBIPKAETCA TepMMHAMI, OIPEMeAio-
IIVIMU [JIATENbHOCTD; JIUTEIbHOCTD JKe Iiepe-
[AeTCsI TPAIULIMOHHBIMI 060pOTaMu peunt’.

Mnemomexnuueckue npuemot

BmecTo TOro 4T06BI OMUCHIBATD IIPOJOIKIA-
TENbHOCTD IYTH, CKa3Ka IIOJYEPKIBAET €ro
K/II0YeBbIe MOMEHTBL: BCE, YTO YMTATENlb-
CIyLIaTeNIb Y3HAET O Iy TeIeCTBIM, KacaeTcs
760 TIPETSTCTBUIT 1 CIIOCO0A UX IPEOoe-
HUS, MO0 PasHBIX ITANOB nyTu. [lelictBue
pasBUBAeTCS BO BpPeMsl OCTAHOBOK, a CaMo
HepeMelieHye TOIbKO YIIOMUHAeTCS.

MHorye cka3ky BOOOIle YMaTdMBaIOT
o myremrecTBuy. JacTo JOCTaTOYHO JIMIIb
HasBaTb LieJIb YT, U OHA y)Ke HOCTUTHYTa
[LmBban 1975, 199]. [Ipyrue ckaskm IOKa-
3BIBAIOT Teposl, KOIfa OH yKe HaXOUTCS CO-
BceM O/IM3KO0 OT MHOTO IIapcTBa. B Hemenkoit
ckaske «[ToptHoit B pato» (KHM 35) Het Hu
C/I0Ba O CAaMOM IepeMelljeH N, HO OffHa ITOfi-
POGHOCTD fjaeT HAM IOHATH, YTO IIYTh OBUI
OY€Hb [JO/ITYM: Y IOPTHOTO MO30/IN Ha HOTaxX.

To, 4TO TOBOPM/IOCH BBIIe 00 OTPAKEHUN
IIPOCTPAHCTBA, TAK)KE KACAETCsI M BpPeMEHHOTO
acreKTa pacckasa: Kak HogdepKuBaeT AHTyaH
DsBp, yKazaHUA Ha BpeMs CO3[]AI0T BIedatIe-
HIIe He «OIIYIIaeMOro Te4eHI BpeMeH],  OT-
JIe/IbHBIX HACTOSIIMX MOMEHTOB, CIIEYIOLINX
oxuH 3a ipyrum» [Faivre 1978, 32].

[Ipn 9TOM MHOTVE JIeKCHYeCKue d7eMeH-
THI HAPOJHOIT CTTOBECHOCTY BeCbMa 00pasHO
[epelaloT CKOPOCTDb ¥ IIPOJIO/DKUTENBHOCTD
nyremecTByua. CaMoO IIOBeCTBOBaHUeE IIOf-
YMHAETCS MEIJICHHOMY PUTMY IepeMelle-
HUsI Teposi B mpocTpaHcTBe. Kak ormernn

> B ucnonb3oBaHHOM PYCCKOM II€pEBOJI€ CKAa30K 6paTbeB rpI/IMM TIOC/IENHAA YaCTb IIPENIOKEHUA

OTCYTCTBYeT.

* CM. maBy «TpagMIMOHHBI CTUIb CKa30K» [Siniavski 1990, 79-87].



A. CMHABCKUI, TaKue TPUCKA3KY, KaK «IONITO
TV, KOPOTKO JIN», «CKOPO CKa3Ka CKa3bIBaeT-
csl, Ia He CKOpo feno fenaercsi» [Siniavski
1990, 106], samem/sa0T XOx feitcTBus. B pe-
3y/JIbTaTe CKa3Ka TOYHO OTPa)KaeT caMo IIy-
TellleCTBME, C IOMOIIbIO HEOIpefle/IeHHbIX
(OpMYyIUPOBOK M MOHOTOHHBIX IIPUEMOB,
CTapasACh CMHXPOHU3NPOBATH IBVDKEHMA, Ha-
XOJIAIIMECS] HA COBEPIIEHHO PasHbIX ¥ HECO-
BMECTVMBIX YPOBHAX — Ha YPOBHE peuM 1 Ha
YPOBHE COOBITH, KOTOPOE Peyb ONUCHIBALT .

ITepenarh unTaTeI0-CIyIIATeII0 UHPOP-
MalMIo O IIUTENbHOCTY U JaJTbHOCTY ITyTe-
HIECTBUA IIOMOTAeT TaKXKe MCIIONb30BaHNe
IJIVHHBIX CTIOKHBIX IPEJIOKEHMI, OIUCHI-
BaIOLIVX IPeOflo/IeHNe TepoeM NP eNATCTBUI
U €T0 BCTPEYM C PYTUMM IIEPCOHAKAMU.

Wrak, mepeMeleHre IepCOHAXeN [eil-
CTBUTE/IbHO OTPaYKaeTCA B CKa3Kax, HO, CKO-
pee BCero, MMIUIMIUTHBIM 06pasoM, IIpu
HOMOII KOMOVHAIINY 9/IEMEHTOB, KOTOpPbIe
BCE BMECTe CO3JAI0T OUIyLIeHNe IIyTelle-
CTBUSA, @ He Oarofiaps MofpOOHBIM 1 IIPaB-
IOMOOOHBIM OIMCAHVIAM, CBOVICTBEHHBIM,
HanpuMep, )XaHpy poMaHa. Beipakasdch cro-
Bamu B./. [Tponma, XxapakTepucTuKa CKasKu
B 9TOM II/TaHE — «OTKa3 OT ONMCAHUSA Iy TH»
[[Ipommm 1998, 143]. VI 3T0 MMeHHO OTKas3:
KOXJbII Pas, KOITA YMTaTe/Ib-CIyLIaTelhb
OXXUIaeT OMMCAHMSA, PACCKA3YMK YKIOHAETCA
OT Hero ¢ IOMOIIBIO IIOTOBOPKY WX 06pa3-
Horo (paseoynorusma, Kak ObUIO IOKa3aHO
BBIIIIE.

B o6mem, xak 3ametnina Karanuu TopH,
«...Mbl HE 3HaeM, HM B KaKMX MeCTax repoi
OTZIbIXAeT U YTONAET KXY B IIyTHU, HU Ifie
OH npuHMMaeT muiy. CosjjaeTcs BIevaTye-
HIlE, YTO OH BCE BpeMsA HOCUT OfIHYy M Ty JKe
OEXY, lasKe KOTfja ero CTPaHCTBIUeE IIUTCS
ceMb JieT <...>. OH He IIpoe3)KaeT Yepes ro-
poza, I7ie IPOLBETAET TOPTOB/IA M Ie KUIIUT
Kn3Hb. Ecnu ropofa m ynmomMmHaioTcs, TO
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JIAIIDb BKpATIie, KOTa HY>KHO II0Ka3aTh IJIN-
TEIbHOCTD Iy Tn®.

Jlopora Kak 4acTb Ieli3aka — «TeMa, KO-
TOpasi MeHbIIIe BCETO MHTEPeCcyeT pacckKas-
41KOB». /I Bce xe, mpopo/mkaeT [opH, «...He-
[paB/a, YTO CBONCTBA HACTOSAIIEN HTOPOTH,
Ipo6/IeMBl ¥ TPYRHOCTH, C KOTOPBIMU ITyTe-
IIECTBEHHUK CTATKMBAETCA KaXK[bIN [€Hb,
He IMEIOT 3HaYeHMsI /IS pACCKA3YMKOB U MX
cTymaTeneir’.

O61wasi CTPyKTypa CKa3Ky COOTBETCTBY-
eT NPOCTPAaHCTBEHHOMY IIyTEIIECTBUIO Te-
POs ¥ TOYHO C/IefyeT 3a HUM. Tak, ec/iu nyTh
COBeplIaeTCsA B TPU ITalla, CICHYS 3aKOHY
yTPOEHMs, TO Ka)KObI STAll HAYMHAETCH
C Of{HOI U TOI Xe POPMYIUPOBKU. B ckas-
ke «Mapbst Mopesna» (NRS 159) mopo6Hble
[OBTOPEHMSI BCTPEYAIOTCS HECKONBKO pa3s
U TIO[YEPKUBAIOT IIEPEXO]] OT OJHOTO 3Ta-
Ia JeiiCTBUA K JIPyroMy®: Bce TpU XKEHMXa
CBATAIOTCSl OfIMHAKOBO, ¥ KaK TONBKO Tpe-
Thsl cecTpa VIBaHa BBIXOUT 3aMyXK, HauM-
HaeTCs 3MM30[, B KOTOPOM Tepoii OTIpaB-
JISIETCS HABECTUTH CECTEP,— BUBUT K TPeM
3ATbSIM BHOBb OITMCHIBAETCS ONMHAKOBBIMMU
cnoBamu. TyT IOBTOpeHMe OIATH COIPOBO-
JKHaeTcs «HapactaHuem» [[Iponm 1998a, 57;
Horn 1984, 28-29]: Kakablii HOBBIN [IBO-
pell kpare npexsero. [Ipu aTom ommcanue
IIPOLIAHNUA Teposi C CeCTPaMU BapbUpyeTcs
HE3HAYUTENbHO:

«V/IBaH-1IIapeBUY OCTABUII Y COKOJIA CBOIO
CepeOpsHYI0 JIOXKKY 1 IOLIeT B JOPOIY»
[Adanacres 1984, 301];

«OH 0CTaBWI CepeOPsIHYI0 BUIKY M IIO-
et B jopory» [Adanacbes 1984, 302];

«IJapeBUd oTpanm emy cepeOpsHYIO Ta-
6akepKy, HOIPOLIAJICA U IIOLIENT B TOPOry»
[Adanacven 1984, 302].

Vtak, BBIOOp TEPMMHOB, IIOCTPOEHNE
IIOBECTBOBAHNA 1 IIOBTOPEHNE YC/IOBHBIX
000pOTOB peur MOAYEpPKYUBAIOT OLIyIIeHNUe

«<...> le conte prend la mesure exacte du parcours et, par des formules vagues et monotones,

sefforce de synchroniser des mouvements inscrits dans des plans différents et incommensurables: celui
du langage et celui du voyage que décrit ce langage» [Siniavski 1990, 107].
¢ «Nous ne savons pas quels sont tous les lieux ot le héros se repose et se désaltére en chemin, ni ou

il prend ses repas réguliers. Manifestement, il porte toujours le méme habit, méme lorsque son voyage
dure sept ans <...>. Il ne traverse pas de villes au commerce florissant et a la vie animée. Les villes sont
évoquées tout au plus en passant, lorsqu’il sagit de montrer la longueur du chemin» [Horn 1984, 27].

7 «<...> ce nest pas vrai que la nature du chemin réel, les problémes quotidiens qu’il pose au voyageur
sont totalement dénués d'importance pour les conteurs et leur public» [Horn 1984, 35, 36].

8 B HaYa/bHOI CUTYaLMy O HOSBIEHUN TPeX >XMBOTHBIX-3AThEB TOXKE PACCKA3bIBAETCS IIOYTIH
OfIIHAKOBBIMMU CTI0OBaMH. Takoro pofia MOBTOPEHMs BCTPEYAIOTCA B HECKONBKUX M3 IIPUBEICHHBIX
A.H. AdanacbeBbIM BapuaHTax ckasku «Mopckoit mapb u Bacummca Ilpekpachas» (NRS 219-226),
HAIpKMep, B Ha4aJbHOM 3MNU30[€, Ifie OPel TPIDKABL COpachIBaeT CHUAAIIETO y HErO Ha CIIMHE Ljapsi
B BOJY, YTOOBI PACCIUTATHCSA C HUM 3@ TO, YTO OH TPYDK/bI LIEIMIICA B HETO U3 PYXKbA.
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YCTHOTO XapaKTepa CKa30K, I 9TO HeCMOTPA
Ha TO, 4TO Ilepel HaMU B OOOMX CITydYasx,
1 0co6eHHO B cbopHIKe 6parbeB [pumm, 3Ha-
YKUTENTBHO ITepepaboTaHHble TeKCThI [Grimm-
Rolleke 1985, 1151-1177; Tonnelat 1912;
Landry 2005, 83-88]. Taxoit mopxop CBU-
IeTeNbCTBYeT O CIefoBaHUM (POIBKIOPHON
TPaJIVLIVN IIPU ITepepabOoTKe YCTHBIX TEKCTOB.

Eme omnHa GyHKIMA ONMCAHHBIX BBIIIE
MpYeMOB — IIOMOTaTb PACCKA3YMKY YAep-
JKMBATh B AMATHU CIOXKET U MOC/IeOBaTeNb-
HOCTbD JeVicTBUII epcoHaxelt [Soriano 2001,
338-341]. HakoHel, onmucaHHble CTUIUCTY-
YecKue IpYeMbl KOMIIEHCHPYIOT JIaKyHbI
B IIOBeCTBOBAHUM, KOTOpOe, KaK IIpaBUIIO,
YIOMIUHAET O IMyTeHIeCTBUNU, HO He OMUCHI-
BaeT ero Mogpo6Ho.

IIYTEHIECTBUE 1 O®OPMJIEHUE
ITIOBECTBOBAHUA

PaccMoTpuM  Terepb, KaKOBBI B3aMMOOT-
HOIIEHVSI MEXJy MOTVBOM IyTelleCcTBUSA
U TIOCTPOEHMEM CIOKeTa CKaski. Brpimre yxe
ynomuHanca Tesuc B.. Ilponma, cormacHo
KOTOPOMY «KOMIIO3MIIUA CKa3KM CTPOUTCA
Ha IPOCTPAHCTBEHHOM IIepeMelljeHNN Te-
posi» [IIpom 1998b, 143]. Okono copoka et
CrycTss KaHafckuit ¢ompkmopuct Busuan
JIabpu, mBITasIChb «BBLICHUTD, B 4e€M COCTO-
UT “CYIIHOCTD  CKasKMU [JIA PacCKa34MKOB»
[Labrie 1982, 557], nmpuiia K aHaJIOTUYHO-
MY BBIBOJIY B OTHOILIEHUY KaHaJJCKMX CKa30K.
Peub et 0 TaKk Ha3bIBaeMBbIX «OIVICCENTHBIX
CKa3Kax», T.e. «paccKas3ax, B KOTOPbIX repon
Y HECKOJIBKO JIPYTYX ITEPCOHAXKEN ITpeoioie-
BAIOT OTKPBIThIE IPOCTPAHCTBA U TAKUM 00-
PasoM COeMHAIOT MeXY coboit “reorpagu-
YecKye” 97IEMEHTBI JYacTell BOOOpakaeMoro
mupa» [Labrie 1982, 563]. B. Jlabpu gemaert
C/IeAYIOIINIT BBIBOJI: ITyTEIIECTBME, T. €. CaM
IYTb Ieposi, sIB/IAETCS OCHOBOIL, HA KOTOPYIO
PacCKas3YMKY OIMPAIOTCS, YTOOBI IOCTPOUTD
CIOKET paccKasa.

CKA3KMI C «ITPOCTBIM
CTPOEHUEM»

B cratbe «®paHiysckas HapomHas CKas-
Ka: TpobneMaTyKa JMCClefoBaHuA» Mapu-
Jlyus TeHes, 4yTOOBI BBHIENUTD pas/INYHbIE

CIIOCOOBI IIOCTPOEHNSA paccKasa, OIMpa-
eTCs Ha IIOHATHE «XOJa», OIpefie/IeHHOe
B.4. IIponmomM Kak «OCHOBHas eNUHUIA»,
«Havya/jbHasl CTPYKTypa BOJIIEOHON CKas-
K1, 63 KOTOpOIl <CKasKa> He CYIeCTBYeT»
[Tenéze 1972, 97-106]: «OTMeTUB, 9YTO CKa3-
Ka HauMHAETCS C BPeAUTENbCTBA WIN HEJ0-
CTa4M ¥ KOHYAETCsI CBaAbOOIT M/IN AHA/IOTH Y-
HBIM I10 3HA4YeHMIO coObITieM, IIpomm Tem
CaMBIM OIIpefie/I Ty MUHMMA/IbHYIO CKa3-
Ky, KOTOPOI1 ABJIA€TCSA XOf, Pa3BUBaBIINIICA
OT JNAHHOTO IPOTMBOpPEYNA K paspelieHNIo
9TOro mpoTupopeuns <...>. TepmuH “xonm’,
IpeokeHHbIl I[IpornmoM, MHTepeceH TeMm,
YTO OH fAACHO BBIPa)KaeT, YTO IMEHHO XOf, II0-
BeCTBOBAHNA, Pa3BMBaA JAHHYIO CUTYaINIO,
JIO/DKEH pa3pellnTh IPOTUBOpedle, Ha KO-
TOPOM OHa OCHOBaHa»’.

Takum o6pasom, M.-JI. Tenes mpemara-
eT HOHATNE «IPOCTOrO CTPOEHV», YTOOBI
0603HaINTD CKa3Ky, «COCTOSALIYI0 1160 13
OJIHOTO XOfa, MO0 13 HECKONbKUX XOJOB,
HOBTOPSAIONIMX APYr Apyra» [Tenéze 1972,
98]. B nepBom ciyuae TeHes mpepmounTaeTr
TOBOPUTH 00 «3IU30%e».

OnHOSIM300BbIE CKAa3KM — WM, YIO-
Tpebsisi TepmuHonoruio Ilporma, «OfHO-
xonoBble» ckasku [[Ipomn 1998a, 97] — sB-
JIAIOTCA JIOBOTIBHO KOPOTKUMM TEKCTaMU
C TIpOCTO} HappaTUBHON cxeMoil. Iepoii
OT/Iy4aeTcs 13 AOMa II0C/Ie HapyIIeHNs UC-
xopHoit curyanym (y Ilpomma — «Bpepu-
TE/IbCTBO»), U IIyTb BeHeT €ro, CIy4ailHo
JWIN HeT, B MHOe LIapCTBO. BBIONHNUB CBOIO
3ajlaqy WM IPOIifiA MCIIBITAHNA, TepOil BO3-
BpaIljaeTcs JOMOII U Yallle BCETO BOCXOAUT
Ha mpecTon. JlelicTBMe OKaHYMBAETCA JO-
CTIDKEHIEM HOBOTO CTabMJIBHOTO IIOTIOXKe-
Hs1. VIMEHHO Iy TelrecTBIe OO beIUHSIET BCe
COOBITHA, TPONCXOASAIINE B CKas3Ke, B HEUTO
emyHoe. IIpyMepoM MOTYT HOCTY>KUTD CKa3-
kn AdanacpeBa «Bacmmuca IlpexpacHas»
(NRS 104) u «Bepusrit Voranu» 6OparbeB
Ipumm (KHM 6).

Cpemyu  CKasoK, COCTOAIIMX M3 He-
CKOJIPKMX SINM30MI0B, OTHOCAIIMXCA K Of-
HOMY XOJy, MOXXHO BBIIETUTb HECKOIbKO
TUIIOB. B mepBoM criyyae mmeercss He-
CKOZIbKO ~ITyTeMIeCTBMIl, KOTOpble BeHyT

° «En reconnaissant qu’il prend le départ sur une malfaisance ou un manque, et quil aboutit a un
mariage ou a une fonction similaire, Propp a implicitement défini ce conte minimum quest le mouvement
comme allant d’une opposition posée vers cette méme opposition résolue [...]. Lintérét du terme de
mouvement proposé par Propp est dexpliciter que cest le déroulement narratif qui a pour mission, en
développant la situation posée, de résoudre lopposition qui la fonde» [Tenéze 1972, 98].

1 Ora ckaska — BapMaHT PYCCKOIT cKasku o L]apeBHe-yATyLIKe.



B OJHO-CIMHCTBEHHOE <«JHO€ IIapCTBO».
Takag curyanus BCTpedaeTcsAd B CKa3Kax
6parpeB Ipumm «Tpu mepsimka»'® (KHM
63) u «Cromnrranusie 6ammaku» (KHM 133).
B nepBoit ckaske repoil JO/KEH BBIIIOTHUTD
OJIHO 3a ApYyrMM Tpu 3afiaHus (focTaTh ca-
MBIVl KPacHBBII KOBEpP, CaMOe KpacuBoe
KOJIBL[O, CaMyI0 KpacuBylo HepecTy). On-
HAKO B Havajle CKa3KM pedb UJeT IUIIb 06
OIJHOM VICIIBITAaHV: CAMBII KPacUBBIil KOBEp
IIOMOXKET KOPOJII0 Ha3BaTb CBOErO HaC/Iel-
HJKA. 3aTeM KOpOJb IO IIPOChOe CTapLINX
CBIHOBeJI J0OaBJIAeT CHaYasIa OfHO 3aJlaHIe,
a IIOTOM U BTOpOe, TaK KaK OHM He XOTAT,
9TOOBI HAC/IEACTBO [OCTANOCH MIIAJIIEMY
Opaty-nypaky. Tpu myrentecTBus ABISAIOTCS
3[leCb TPOEKPAaTHBIM ITOBTOPEHMEM IIONMCKa
C OfIHOII M TOVI >Ke& MOTUBMPOBKOIL. TpeTbe
IyTelleCTBUe — IIOUCK HeBeCTHl — U eCTb
caMoe Ba)KHOe U OIIpefe/IAiolee JCIIbITa-
Hite («épreuve identificatoire» [Belmont 1999,
175]), Tak KaK JIMIIb B KOHI[E STOTO MCITbITA-
HYISI BBIICHSIETCS, YTO MIAJIINIT OpaT CTaHeT
HaCJIeHUKOM KOPOJIAL.

B ckaske 6parpeB Ipumm «CromnraHHbIe
6ammaxn» (KHM 133) orcraBHOI compar
IO/DKeH Y3HATh, [OYeMy OallIMaky [BeHa-
ILATM KOPOJIeBEH KaXKI0e YTPO OKa3bIBa-
I0TCSl COBEPIIEHHO V3HOIUIEHBI, XOTS JIeBYIII-
KI BCIO HOYb OCTAIOTCS 3allepThIMU B CBOEII
crasibHe. CoMpaTy XBaTaeT OJHON HOYM, YTO-
OBl Pa300/IauNTh AEBYIIEK: OH OTIIPABIIAETCS
BCJIeN] 3a HVMMU B IIOfI3eMHO€ IJAPCTBO U IIPU-
HOCUT B KaueCTBe JJOKa3aTe/IbCTBA BETOYKMU
IepeBbeB U3 cepeOPsIHBIX, 3070THIX U OpuI-
JIMAHTOBBIX JIECOB, Yepe3 KOTOPbIe OHM IIPO-
xomym: «HayTpo conpar Hudero HUKOMY He
CKa3aJI, 3aX0TeJl ellle pa3 II0CMOTPeTb Ha HOY-
Hble IIPYK/IIOYEHN KOPOIeBeH — U BTOPYIO,
¥ TPeTbI0 HOYb XOAWT C HUMM. Bcé 6b110 Tax,
KaK I B IIepBBII a3, <1 KOPOJIEBHBI TaHIIeBa-
I [0 TeX IOp, ITOKa UX GalliMaky He pasyio-
Muuch rononam>"". Ha TpeTpio HOUB conmpar
B35/I ¢ cO0O0IT 13 IIOA3eMHOTIO 3aMKa OIVH 13
KyOkoB» [[pumm 2007, 395].

Wrak, KpoMe HOIONTHUTENIbHBIX JOKa3a-
TEJIbCTB, /IBa MOC/IETHNX ITyTELIeCTBI HIU-
Yero HOBOro He IpuHOCAT. HamoMHum, 4to
B cKaske AdanacbeBa «HouHBle IUIACKU»
(NRS 298-299) ymommuHaeTcs JMIIb OFHO
IyTelleCTBHUE B IOf[3eMHOE LIApCTBO.

B ppyrux ckaskax, KOrjja OgviH U TOT e
HepcoHaX (Walle Bcero repoi) coBepuIaeT

HECKO/IDKO IIyTeIIeCTBUII B MHOE L[apCTBO,
9TV IIyTEIIeCTBMA MOIYT C/IefOBaTb 3aKo-
Hy HapacTaHus. B ckaskax Oparbes Ipumm
«Crapsiit Punkpank» (KHM 196) u «4y-
Ma3blit 6parer; yepra» (KHM 100) rraBHble
HEPCOHAXM ABAXKABI OTIIPAB/IAIOTCA B MHOE
LJapCTBO. DTU [iBe CKa3KJ MOXKHO VIHTepIIpe-
TUPOBaTh KaK IYTb Iepos K JOCTVDKEHUIO
BHYTPEHHETO COBEpIIEHCTBA: BTOpOe IIyTe-
IIeCTBHE He AB/IAeTCA IPOCTBIM IOBTOPEHM-
eM IIepBOro.

B ckaske «Crapsiii Punxpankx» (KHM
196) mpuHIlecca COBeplIaeT IepBoOe IIyTe-
IIeCTBYE CTy4YailHO: OHA OKAa3bIBAaeTCHA BHY-
TPU TOPBI TIOC/IE TOTO, KaK IIOCKO/Ib3HY/IACh,
M OCTaeTcA TaM B IUIeHy. Bropoe myTere-
CTBME — IIOC/IEICTBME JINYHOTO peIleHNns
TepOVHU U 3aBeplIaeTcs ee TpuyMQpoM: Ko-
pOJleBHa caMa Halllla IOPOTy Ha CBOOORY
U BHOBb OTIIPaBWIACh BHYTPDb IOPBI, YTOOBI
BBIHECTV OTTYAa COKpoBMIA THOMa. B pe-
3y/bTaTe, PO/ BCe MCIbITAaHNA, TepPONHA
oboramraercs 1 JYXOBHO, M MaTepHaIbHO.

Tepoit ckasku «Uymasplit 6parer; yepra»
(KHM 100) — 6emHbIit cOnaat, HpojaBIInit
4epTy CBOIO AYILIY ¥ HAaHABIIMIICA K HEMY Ha
pabory Ha cemb yet. Korza oroBopeHHbII
CPOK MCTEKaeT, IbABOJ OTIYCKaeT CONJaTa
JIOMOJ ¢ MEIIKOM TIbIIY B Ka4eCTBe XKajIoBa-
HbS I 3allpellaeT eMy MBITbCS U CTPUYbCH.
BHOBB OKa3aBILINCDh B POJHOM IOpOfie, Tepoil
0OHAPY>KMBAET, YTO IIbUIb B €T0 MEIIKe IIpe-
BPATWIACh B 30JI0TO. DTO BBI3BIBAET 3aBUCTD
TPAKTHUPIIUKA, Y KOTOPOTO COJJIaT OCTaHO-
BUJICA Ha HOYb. OTpabIeHHBINl CONMfaT BO3-
BpallaeTcss B afj, I7ie YepT BHOBb NpMUAAET
eMy 4e/lOBEeYeCKMII OOMMK U YYUT €ro, Kak
OPOy4YNTh TPAKTMpIIMKA. TakyM o6pasom,
BTOpOE ITyTelIeCTBYE B MIHOE LIAPCTBO OTBe-
JaeT JIOTMKe MileHMA. [lepBoe myTemecTBue
ABJIAETCS PEIPeCcCUBHBIM IIpeBpallieHNeM
U YTPATOJl 4eJIOBEYHOCTH; BO3BpallleHMe JKe
K 4eJIOBEYHOCTY BO BpeMsA BTOPOTO Iy Tellle-
CTBMA He IIPOCTO BO3BpALleHNe K IPeKHEMY
HOJIOXKEHNIO, TaK KaK COMJAT CTaHOBUTCA
6oraTeiM YenoBekoM. Kak aTo wacto 6bIBaeT
B CKa3Ke, HOBBIIT 3Tl B )KM3HU TepOsI COIIPO-
BOXK/IaeTCSI BHYTPEHHUM IIpe0Opas3oBaHueM,
Ha YTO yKa3bIBaeT IIOKYIKa B (pMHajIe HOBOI
pyOalky — cMMBOJIA TIMYHOCTIH.

AHajlornyHas CBA3b OBYX IyTeLIECTBUI
BCTpeYaeTcs B PYCCKOM Cka3Kke «30710Tasd
ropa» (NRS 243): B riepBblii pa3 KynedecKuit

" DTOT OTPBIBOK HEMEIIKOIO TEKCTa OTCYTCTBYET B MCIIONIb30BAHHOM PyCCKOM IepeBofie [Grimm

1993, T. 2, 220, 221].

OOJIBKJIOPHAS ITPO3A: MOTUB, CIOJKET, CTPYKTYPA

109



Hayunsiit anbmanax TPAIVIIIMOHHAS KYJIBTYPA 2 (58) 2015

p—t
p—t
(=]

CBIH OTIIPAB/ISIETCSI Ha 30JI0TYI0 TOPy U3
HY>KJIbI, HAHSBIINCH B pabOTHUKM K 6orarto-
MYy KYIIL[y, @ BO BTOpOIT pas — 4T0ObI OTO-
MCTUTH KYIILY 3a TO, YTO TOT GPOCHJI €r0 Ha
30JI0TOJ1 rOpe Ha ChejeHIie BOPOHAM.

CKA3KII C «IBOMTHBIM
CTPOEHUEM», CO «CJIIOKHBIM
CTPOEHVEM» UJIN

C «<MHOTO3II30IHBIM
CTPOEHVEM»

PasnuyHble MyTeLIECTBUSI B MHOE LAPCTBO
PAa3eNsIoT CKasKy Ha HECKOIBKO «XOf[OB».
[TocTapaeMcst BBISICHUTD, KAKOTO POJIa CBS3K
06 BENMHAIOT Pa3/IMIHbIE XO{BI MEXTY COOOIL.
CHavaja pacCMOTPUM CKas3K, B KOTOPBIX IIy-
TEIIeCTBMS COBEPIIAIOTCS PAsHBIMU IIepCo-
Ha)KaMI, TaK KaK CKasKl, I/ie IIyTeIeCTBYeT
OZIVH IIEPCOHAX (T.€. Tepoit), OTIMYAI0TCs 60-
Jiee CJI0KHOM OpraHusalyen pOCTPAHCTBa.

Korga myrelrecTByIOT pasHble [eICTBYIO-
II[ye JIMLIA, Iy TeIIecTBII 0ObIMHO ABa. B aTOM
CITydae CTPaHCTBYIOLINII [IEPCOHAK, KaK IIPaBy-
710, BO3BPAILLIAETCS] B Y€/IOBEIECKIIT MUP MEK/Y
IBYMI [Ty TELIECTBISIMI B IHOE LIAPCTBO.

B HEKOTOPBIX CKa3Kax /iBa MEPCOHAXKA CO-
BepIIAIOT /{Ba pasa MOAPSL, OAHO U TO XKe IIy-
TelrecTBre. ITO MPOUCXORUT B CKa3Kax «[IBa
6pata» (KHM 60), «3onotsie getu» (KHM
85), «JIBa VBaHa, commaTckux cbiHa» (NRS
155), «Tpu yemoseuka B necy» (KHM 13),
«Tocoxka Merenuna» (KHM 24) win «Mo-
posko» (NRS 95, 96). Belpakasach crmoBamu
M.-JI. TeHes, 31eCb MO>KHO TOBOPUTH O CKas-
KaX C «IBOJHBIM CTPOEHNEM», CKOHCTPYUPO-
BAaHHBIX Ha COIIOCTAB/IEHNI [IBYX XOJOB.

B cxaskax, re o6a ImepcoHaxa My>KCKOTO
0714, KaK B TIEPBBIX TPeX MPUMePax, BTOPOIl
repoit OTIIPABILIETCS B Iy Th, YTOOBI BHIPYINTD
nepBoro. B ckaskax ¢ mepcoHaXxamiu >KeHCKO-
ro nona (AaTh 480 The Kind and the Unkind
Girls) [Aarne-Thompson 1961, 164-166] —
CM. TPY OCTQJIbHBIX IIpUMepa — BTOpOe IIy-
TeIIeCTBYE SIB/ISIETCS HETATMBHBIM BapuaH-
TOM IIEPBOTO U TOIKYETCS KaK «KHECIACT/INBOE
HOBTOpeHMe» 2. Bee aTn cKasky OTIMYar0TCs
SIPKO BBIPQKEHHBIM [IBOMHBIM CTPOEHMEM,
OCHOBaHHBIM He TO/BKO HA TIOBTOPEHUU, HO
¥ Ha IYIUIKALI: 160 OfMH U3 IIEPCOHAXeT
SIBJISIETCSL JBOVHMKOM JPYTOro (Hec/mydaitHo
repoy MYXCKOro mojma — OnusHersr), mbo
ZIBa [epPCOHaXKa COCTAB/LIIOT Iapy, B KOTOPOIL

O[IVIH, HaJIe/IEHHBII HETaTBHBIMU Ka4eCTBa-
M, 3aCTaB/IAeT APYTOro MPOABUTH Ka4ecTBa
[POTUBOIIONIOKHbIE —  IIOJIOXKWUTENbHBIE.
TepMuH «BOJIHOE CTpOEHME» 37iechb BIION-
He OIpaBIbIBAETCs, TaK KaK B 9TUX CKasKax
MMEIOTCST «/[Ba MIPOTUBOIIOJIOKHBIX TE€POsT»,
ay IBYX XOJIOB — IIPOTHMBOIIOIOHBIN VICXO,
«y OIHOTO CYACT/IMBBIIL, @ Y APYTOro HecyacT-
nuBblit» [Tenéze 1972, 98].

B npyroii rpyIie TeKCTOB KOMMYECTBO ITy-
TELIeCTBYIOIINX IIePCOHAXKelT 60IblIIe, HO BCe
JKe X MOXKHO CPaBHUTB C apoit «bpat — ce-
cTpa». B 9TMx cKkaskax mepBoe IyTellecTBUE
[IACCMBHO COBEPIIAETCs TPYIION OparbeB
(gacTo c IpeBpallleHNeM B IITULL), a BTOPOe —
CeCTpOIt, pelIVBIIe)f BBIPYIUTH OpaTbes.
VIMeHHO BTOpOe IIyTeLIeCTBME SIBJIETCS
IJIaBHBIM B 3THUX CKaskaX. IlojobHas curya-
L[S BCTpevaeTcsi B ckazkax «CeMb BOPOHOB»
(KHM 25), «[IBenapuarp 6parpe» (KHM
9), «Illectp nebenein» (KHM 49) u «Iloroiee
ilepeBo U NTULa-roBopyHbsi» (NRS 288, 289).
3nech 1epern HaMU ellje OfMH C/Iydail LyIUI-
Kalliy C IIepeMeHOlI 10JIa, KOTOPYI0 MOYKHO
O0BACHNUTD TaK ke, KaK B IMPebIAYIIX CIy-
YasAx: IyTellecTBUA (M SIM30[bI) CBA3AHbI
MEXTY €060 MOTMBOM CITaceHNsI, KOTOPHII
[Of[YePKIMBAET KOMIUIEMEHTAPHOCTD, CyIlle-
CTBYIOIYIO MEX/Y OPaTbsMIU U CECTPOIL.

Eme opfHa ckaska, B KOTOpOIt Gpar u ce-
CTpa OTIIPABJIAIOTCA APYT 3a APYIOM B MHOE
napcrtBo, — «BembMa 1 conmHIEBa cecTpa»
(NRS 93). OnHako 3mech cxemMa CHTbHO OT/IV-
YaeTcsl OT OIMCAHHOI BbILIE, TaK KaK B Iape
«OpaT — cecTpa» COENVIHEHBI Iepoii U ero aH-
TArOHUCT — BeJbMa, U CECTPa OTIPABIISETCS
B MHOE L[APCTBO He JI/IsI TOTO, YTOOBI 0CBOOO-
muTh Gpara, a 9ToObI ero CchecTb. JobaBuM,
YTO B 9TOI CKasKe OTCYTCTBYET BO3BpAIllEHIEe
reposi B MU JIIOTIElT: OH OCTAeTCsl B IHOM Liap-
CTBe HaBcerna. bimsko K aTuM cKaskam CTOSIT
iBa TekcTa U3 cOOpHuKa OparbeB Ipumm —
«Boponnxa» (KHM 93) u «bapabaHumk»
(KHM 193), X0Ts1 B HUX HE CeCcTpa OCBOOOXK-
JiaeT 6paTheB, a MY>K-Tepoit — GYAYIIYIO KeHY.

I[Tepexops K cKasKaM, B KOTOPBIX Pasind-
Hble MyTeLIeCTBMS B MHOE LJAPCTBO COBEP-
IIAIOTCS TepOeM, OCTAHOBMMCS Ha TEKCTax
«[Torommuit ¥ IpbIrarolil IbBUHBIN >KaBO-
porok» (KHM 88) m «3axmaTslil napeBmd»
(NRS 276). OHu sABnNA0OTCA OBYMA Bapu-
aHTaMI OJHOI M To¥t >Ke ckasku“. ITepsoe

12 3aMeTHM, YTO MYXXUVMHBI 11 KEHIIMHBI Iy TELUIECTBYIOT II0-Pa3HOMY 1 YTO MX OTIIPaBJIeHME B ITyTh
MOTHUBHUpYeTCs To-pasHoMy [Rimasson-Fertin 2008, 390-396; bait6ypun, Kon 1991].
13 9ot e croxxer ncnonb3oBan C. T. AKCaKoOB B CBO€I CKaske « AJIEHbKUI 1IBETOYEK» B 1858 T.



IyTEeLIeCTBIE B MHOE LAPCTBO COBEpIIAeT
OTel] TepOMHI, A BTOPOe — CaMa JeBYIIKa.
HanomHuM BKparue croxeT. Bosppaiasch
TOMOIT IIOCTe JalbHero MyTeLIeCTBUS, KY-
Tell BEIHY)KJEH 0006 I[aTh CBOI0 MIA/IIIYI0
[OYb CIy4aliHO BCTPEYEHHOMY CYIIECTBY
U3 VHOTO I[apCTBA 8 0OMeH Ha AVIKOBUHKY,
KOTOPYIO JOYb IIPOCI/IA y HETO B IOfAPOK.
BepHyBHIMCh OMOJA, OTEL paCCKa3bIBAET 0-
Yepy 0 CBOeM 002060pe CO CBEPXbECTeCTBEH-
HBIM CYILIECTBOM, IIOC/IE 4ero Jj04b B CBOIO
ovepenb OTIPAB/SIETCS B JHOE IIAPCTBO,
9TOGBI CIepXKaTh OOelaHe, JAHHOE OTIIOM.

3mech B3aMMOCBSI3b [BYX ITyTeIIECTBII
B MHOE L[aPCTBO MOXXHO OXapaKTep130BaTh
KaK JBOJHOEe CTPOEeHNe Ha OCHOBe OOMeHa.
Korza pmericTBylomue mmia — oTell 1 [j04b,
KaK B HallleM [IPUMepPe, MO>KHO CYUTATh, YTO
Iiepej; HaMI Pa3iBO€EHNE C IlepeMeHOI HOIa.
PasaBoeHMe B TAKOM CITydae CIYXXIT OIIPaB-
IaHVeM IS Ty TeIleCTBIs ePCOHAXKa >KeH-
CKOTo T071a. JTO OIpaBJaHMe HeoOXO[UMO
B CBA3M C TOJT POJIBIO, KOTOPast ObLIa OTBefe-
Ha JKeHIIMHE B [IATPMapXa/bHOM 00I[eCTBe,
Beflb 9TV CKa3KM POAVIVCH MMEHHO TOIJA,
oTpasuB B cebe ycTon coeit anoxu. K aBym
[JIABHBIM ITyTEIIECTBUSAM MOXXHO [00AaBUTDH
BTOPOCTEIIEHHBIE [Ty TeIlIeCTBIA, KOIZIa Tepo-
VHsI BO3BPAIAeTCsA B CBOI MMP, YTOObI Ha-
BECTUTb OTLA U CECTEP.

Teponua pycckoit ckaskm «3aKIAThIN
napesuy» (NRS 276) oTnpasisercs B myTb
OJiHa U JIMIIIb OfMH Pas, B TOCTH K OTIY, TOT/a
KaK B HEMEI[KOM BapMaHTe TepPOMHS JeaeT
3TO ABaX/bL. Bo BTOpOII pa3 ee cOMpOBOXK-
JaeT 3aKOJJIOBAHHBIN CYHpyr', u MMeHHO
ero IpPUCYTCTBUE IPUBOAUT K TPETHEMY
SMU30MY CKA3KM U TPEThEMY Iy TEIIECTBIIO,
YBOJSILIEMY TEPOMHIO B JajleKoe LapCTBO
Ha IOMCKM uc4esHysiuero myska (AaTh 425:
The Search for the Lost Husband) [Aarne-
Thompson 1961, 140]. MotusB 0cBO6OX-
JeHNUsT CBs3BIBAET ABa IIOCTIEFHUX IIyTelle-
CTBUSI, KaK M B CKa3Ke O [IeBOUKe, MIIyIIell
oparpes (AaTh 451: The Maiden Who Seeks
her Brothers) [Aarne-Thompson 1961, 153].
Takum 06pasom, B 9TOII CKasKe Iepel HaMu
OpraHM3aIysi IPOCTPAHCTBA C HA/IMYMEM
TPEX MIPOB.

Vicnonbsys tepmunonoruio M.-JI. Tenes,
OTMETHUM, YTO 37eCh Iepejy HaMU CMeIIaH-
Hble (OPMBI HOCTpOEHUs cioxeTa (formes

4 Ha sty Temy cM. Takxe: [Raphoz 2003].

hybrides): nBa nepBbIX My TelIecTBNUA (COBep-
IIaeMble OTLIOM, a 3aTeM JI0YepbIo) IPOCTO
IIPOMCXOMAT OfTHO 3a OPYTUM, TOIa KaK BTO-
poe 1 TpeTbe IyTelIeCTBUA B HeMEeIIKOM Ba-
pranTte (KHM 88)«HamosxeHbl OZHO Ha APY-
roe 1 CLeIIEHbI MeXAy cob0i» (imbriqués,
‘crantés” lun sur lautre [Tenéze 1972, 98]).

HIpyrue ckasku, Takue, Kak «Koponesny,
KOTOpBIl Huvero He 6ourcs» (KHM 121)
y IpummoB wmm «Byps-6oratsips ViBan
kopoBuit coiH» (NRS 136) y Adanacbesa,
XapaKTepU3yITC MHOTOXOIOBBIM CTPO-
€HJeM, OCHOBAHHBIM Ha CONOCTaBICHNM
HECKOJIbKUX IIyTEIIeCTBUIL C IIEPEMEHOI
IPOCTPAHCTBA.

CKO/IbKO >Ke MeCT YIOMMHaeTcAd B 3TUX
TeKcTax? B repBoii ckaske IPOMCXOAAT OTHO
3a IPYTUM TpU HYTeNIeCTBUA: IIEPBOE BeleT
repos K Be/IMKaHY, KOTOPBIil OTIIPAaBIIAET €T0
3a s167I0KOM C JiepeBa XXV3HU IS CBOEI He-
BecTbl. IloMcKu 3TOrO HepeBa, COOCTBEHHO,
U ABJIAIOTCA BTOPBIM IyTemecTBreM. Korga
JKe KOpOJIeBIY BO3BpAlljaeTCsA, BeNMKaH BbI-
KaJIbIBaeT eMy IJIa3a M IPUBOAMT HA Kpail
00pBIBa, HAfIEsACh, YTO OH yIaJieT B IPOIIACTb
u paso6Obercsa. HakoHel, B TedeHMe TpeTbe-
rO IyTeMIeCTBY KOPOIEBUY CKUTACTCS IO
MUPY U IPUXOJUT K 3aKO/IJIOBAHHOMY 3aMKY.

B ckaske «Bypsi-6orarsips VBaH KOpoBuit
coii» (NRS 136) repoit — mmapmmii u3 Tpex
OparbeB, KOTOpbIe OTIPABJIAIOTCA IIyTelle-
CTBOBaTb IO cBeTy. IlepBoe myTemecTBUE
BefleT UX K KaJIMHOBOMY MOCTY y YepHoro
MOps1, Ha KOTOPOM Tepoil cpajkaeTcs ¢ Tpe-
MA 3MesAMI. Bropoe myTemecTBre — K «MH-
fevickoMy Koporo» [Adanacses 1957, 269],
K Jo4Yepy KOTOPOTO CBaTaeTcsA CTapIInit
6par. TpeTbe myTelecTBMe Iepoll COBepIIa-
eT OffH, 0OPATUBIINCD B IITUI[Y 11 JIE TSI BCTIE
3a KOPOJIEBCKOI! J04epbl0, KOIZa Ta OTIIPaB-
ngeTCs K 6epery Mops IONPOCUTD Y CBOETO
[eIYLIKY, )XUBYIETO B IIOfBOTHOM LIapCTBe,
TPU 30/I0TBIX BosocKa'®. ITocte aToro repoit
BO3BpAllaeTCs BO ABOpEL, M CTaplInii 6pat
JKEHUTCS Ha KOPOJIEBCKOII Jo4epH, a O BO3-
BpallleHNM MOMOII JABYX APYruX OpaTbeB
CKa3Ka yMaTuyiBaer.

Vrak, Hamuume Tpex IIyTeLIeCTBUIL
B MHOE€ IIAPCTBO MOYXHO HCTOJKOBATh KaK
yTpOeHMe, KOTOpOe 4acTo KOMOMHMPYeTCA
C HapacTaHMeM, TaK KaK Tepoil IIofBepraeTcs
VCIIBITAHUAM, Ka)KJ0€e U3 KOTOPBIX C/IOXKHee

15 TakuM 06pa3om, repoil CTapaeTcs pacKyCUTb XUTPOCTh KOPOJIEBHBI, KOTOPast COITIACUTCS BBIITI
3aMyK 32 ero O6para, TOJIbKO eC/IM TOT PELNT ee 3arafKy.

OOJIBKJIOPHAS ITPO3A: MOTUB, CIOJKET, CTPYKTYPA

=
(=
ot



Hayunsiit anbmanax TPAIVIIIMOHHAS KYJIBTYPA 2 (58) 2015

p—t
p—
N

mpenbiayiero. B TakMx Cckaskax repoit
He BO3BpAIIAETCA B CBOE I[APCTBO MEXJY
PasnMYHBIMM NYTEUIeCTBUAMM; ITU IyTe-
IeCTBYUST KaK Obl CLEIUIEHBI MeXAY co6oit
U YBOZIAT €T0 Bce Jlajbllie U Aajblile B MHOe
[[APCTBO WIM U3 OJHOTO BOJIIEOHOTO Ijap-
CTBa B JpyTOE.

HaxkoHern, B Ioc/efiHel TpPyIIe TeKCTOB
IIepexof 3 OfIHOTO IIPOCTPAHCTBA B JApyroe
CBs3aH ellle ¥ ¢ 0OMEHOM IpeaMeTaMu. ITO
M03BOJIAIET HaM TOBOPUTDb O CKa3KaX C MHOTO-
XOJIOBBIM CTPOEHIEM Ha OCHOBE OOMeHa: KOT-
Tla TepOTl OKa3bIBAETCs B MTHOM IIAPCTBE, aHTaA-
TOHNCT OTIIPAB/IAET €r0 B APYroe LapCTBO 32
nukoBuHKoit. Ckaska 6parbeB Ipumm Ne 121,
KOTOPYIO MBI TOTIbKO UTO PacCMOTPeNH, uMe-
eT TOoXOXYyIo cxeMmy. Hawmydmmm sxe mpu-
MepoM ABJAeTCsA BceM M3BecTHas «Ckaska
06 VIBaHe-1japeBuye, Xap-ITUIlE U O CEPOM
Bonke» (NRS 168), Tak Kak OHa HaYMHAETCS
¢ 06MeHa, TIPeCTAaBIEHHOTO KaK 3a/java: [faphb
obeljaeT IMOILAPCTBA TOMY CBIHY, KOTOPBIil
noriMaer xap-uruny. Lapckas sagaga 06-
pasyeT IepBOe 3BEHO LIEIIOYKM OOMEHOB, Ha
KOTOPOIJI ITOCTPOEHa BCS CKasKa.

Pasymeercs, 4ro B 2TON CKaske BOPOB-
CTBO ABJIAETCA CKOPee TPYLHOI 3a/iadeli, He-
JKeNU IIPOCTBHIM 0OMEHOM, HO CTIefyeT yYeCTb
emte ogyH (pakT: mapb, KOTOPOMY IpUHAL-
JIOKUT Kap-TITULA, COIJIAIIAETCS OTHATH ee
VIBaHy-mlapeBudy, eciu OH JOCTaHET eMy
30/I0TOTPUBOTO KOH:A. VIMEHHO 3TO ycnoBue
U TO, 9YTO B KaXIOM CIIydae AVKOBMHHBIN
IpeAMeT BOPYETCs, T. €. JOOBIBAETCSI XUTPO-
CTBIO U TIOPOIO CUJION, JAIOT, HA HAIll B3ITIAL,
OCHOBaHNE paccMaTpuBaTh B3aMMOCBA3b
9THX ITyTEIIeCTBMII KakK CBOETO pofia OOMeH.

ITocmoTpuM Temepb, KaKOBa CUTyaIus
B JIPYTUX CKa3KaX, IIOCTPOEHHBIX Ha aHaJIO-
TUYHO CIIeIJIEHHbIX NyTelIeCTBMUAX, TAaKUX,
Kak «VIBaH-BpikoBuu» (NRS 137), 1 B ogHOM
U3 IpuBefeHHbIX AdaHacbeBbIM BapUaHTOB
«CKaskyt O MOJIOfLe-yAablle, MOTOAVIIb-
HBIX s16/10Kax U >KuBoit Bome» (NRS 171-178,
176). B ckaske «VIBau-boikoBuu» (NRS 137)
repoil MoGeXHaeT Tpex 3MeeB, IOC/Ie Uero
UX MaTb-BefbMa OepeT ero B IUIEH U YBO-
INT B CBOE IoA3eMHoe 1apcTBo. OTTyma ee
MYX, «CTapblil CTapuK», OTIpaBiieT VIBaHa
B «HeBUJJaHHOE IIapCTBO, B HeObIBajioe ro-
cymapcTBo» [AdanacseB 1984, 230], uro6s!
TOT [OCTal eMy HeBecTy, LIapUIly-30/I0Tble
KyApu. BepHyBIunch ¢ mapuieit u mobenus

CTapMKa XUTPOCTbIO, VIBaH BO3BpalaeTcs
K cefe oMol 11 6epeT LIapUIly B >KEHBL

Bropas ckaska HauMHAeTCA C IIOVICKOB
>KVMBOJT BOZIBI 11 MOJIOAM/IbHBIX A6/I0K, 32 KO-
TOPBIMU IO OYepe Ye3KaloT IJapCcKe Chl-
HOBbBs. MJIafIInit CbIH OKa3bIBaeTCsA, B KOH-
Ile KOHI0B, B IlapcTBe Enennr IlpexpacHoii,
IZie ¥ HaXOOMT TO, YTO MCKAJI, IIPOIAA Iy Th,
COCTOABIIMIT U3 ABYX 3TAIOB (Ha30BeM 3TO
nepBpiM nyremectsuem — II 1). Ilepas
YacTb IIyTU TPUBOAUT €ro B IOJe, Ife OH
XOPOHUT IIOKOJHMKA U TaKUM 006pasoM Ho-
ObIBaeT BOJIIEOHOTO KOH'®; BTOpas e
4acTb ITyTH BefleT ero K Enene Ilpekpacnoii.
Hasap repoit emer mo gpyroit gopore (I 1
bis) u BcTpedaeT 6paTbeB Y sIMBI, BeRylel
B IToA3eMHbINT Mup. [epoii ciryckaeTcs B My,
0CBOOOX/IaeT HAXONALIYIOCSA TaM IUICHHYIO
IeBYLIKY M IIPOCUT OpaTbeB IOZHATD ee Ha
BepeBKe. 3aTeM OpaThsi MOKUAAIOT €ro B sIMe
1, 3a6paB [IEBYIIKY, Ye3)KAIOT B CBOE L{APCTBO.
Tepoit ckuTaeTcsA MO MOA3EMHOMY L[apCTBY
IO TeX IIOp, IIOKA He IMOMAJiaeT B «HVDKHMIA
cBer» [AdanacbeB 1984, 367]. 3pech Haum-
Haetcsa Bropoe nyTemectsue (II 2). B Huk-
HeM CBeTe OH O0CBOOOXK[IaeT TpexX IjapeBeH,
KOTOPBIX TO/DKHBI OBUINM IIPUHECTU B XKEPT-
By TpeM 3MesM, IIOC/Ie Yero BO3BpalllaeTcs
B CBOJI MUp, B «BEPXHMIl CBET» Ha CIIMHE
y coxona (II 2 bis). Ha mepBoe myremectBue
repost OTBedaeT, KaK OTpaKeHUe B 3epKaJle,
IyTeNIeCTBUE er0 BOJILIEOHON J>KEHbI, KO-
TOpaA 12 jIeT CIycTA OTIpAB/IAETCA 3a HUM
Ha KopabJie BMeCTe C UX ChIHOBBSIMM, YTOOBI
yBE3TH B CBO€ 3aMOPCKO€ 11apCTBO.

IYTEIMECTBUE
N IIPOCTPAHCTBEHHAA
OPTAHM3AINVA CKA3KU

PaccMoTpeHHbBIe TTpUMephI AICHO TOKa3bIBa-
10T, YTO OT MOTMBA ITyTeMIeCTBUA 3aBUCUT
He TONbKO pasBUTHE AENCTBUA CKa3KM, HO
U opraHmsanus ee IpocTpaHcTBa. ajee
HeOOXOIMMO BBISCHUTh, KAKOBO B3aMMHOE
IIPOCTPAHCTBEHHOE PACIIONIOKEHMEe Pa3yIny-
HBIX MMPOB B OJIHOI1 1 TOJ >Ke cKaske. VI cie-
AYIOLUIUIT BOIPOC: CyLeCTBYyeT /M OIpefe-
JIEHHOE, CBOVICTBEHHOE MMEHHO CKa3KaM,
MIPOBO33peHMe?

Mudgpuuecrxoe soo6pascenue mupa

Mzl y6enumnch Ha IIpUMepax, 4To B 3aBUCHU-
MOCTH OT TEKCTOB BCTPEYAIOTCA TNOO MUPHI,

' 3pecp MbI y3HaeM MoTuB OmaropapHoro mokoitHuka (AaTh 505: The Grateful Dead) [Aarne-

Thompson 1961, 171-177].



PacIoNoXKeHHbIe PSIIOM APYT C JAPYrom
U pasfeNeHHble TpaHuLel, COCTOALEN U3
JIMHUU WIN OFHOI TOUYKM (K BOIIPOCY O Tep-
MUHE U IOHATUM <«TPAHULA» CM. CTaTbhiO
P.-M. IIuita) [Pille 2003], m160 mupsl, pas-
Ie/leHHbIe 0O0JIee LIMPOKOI MOIOCOi — He-
KOJI IIPOMEXYTOYHOI 30HO0I [Belmont 1997,
63-65; Rimasson-Fertin 2008, 75-128].
VTaK, MOXXHO CUUTATb, YTO B CKa3KaxX MUP
UMeeT IBYX- VI TPEXIOIIOCHYIO OpraHu3a-
LMI0: TAK HA3BIBAEMBIIl «9TOT MUP» (T.€. MUD
JIIOfIelt, B TOM YNC/IE U TePOs), <MHO MUP»,
KOTODBIII MHOTAA COBIAZIA€T C LAPCTBOM
MEpPTBBIX, IUIIOC B Psifie C/IyYaeB IIPOMEXKY-
TOYHasI 30Ha. MeX[y 9TMMU IPOCTPAHCTBA-
M CYLIECTBYIOT II€PeXOJIbl, U IPOJITH Yepes
HMX MOYXHO B 06€ CTOPOHBL

ITpocTpaHCTBO B CKa3ke HEPaBHOMEPHO,
TaK KaK M300pakKeHbl JIMIIb HEOOXOfMMbIE
WL AeVICTBUSI MeCTa; OCTA/IbHbIe MeCTa He
YIIOMMHAIOTCS 1, C/IEfOBATE/NIbHO, He Cylie-
CTBYIOT. B cTaTbe B OHuyuxnoneduu cxasxu,
HOCBAIIEHHO M300pa>KeHNI0 IIPOCTPaH-
cTBa, A.Meccepnu omuchiBaeT NMPOCTPaH-
CTBO CKa3KJ KaK «IIPOCTPAHCTBO, COCTOSI-
Ijee 13 OIpele/IeHHBIX MeCT I, TOYHEe,
IeKopanmii, M300PKAIINX 3TN MeCTa»
(ein Raum der Orte, bzw. der Schauplitze)
[Messerli 2004; Hexmrogos 1966 u 1975, 183].
dTa upess HepaBHOMEPHOIO IIPOCTPAHCTBA
OTCBIIAET HAC K IIEPBBIM C/IOBAM 3CCe UCTO-
puka pemuryiu Mupun Snuage «CsileHHOe
U MUPCKOe»: «JIJisl peIUIMO3HOrO YeoBeKa
npOCMPaHcmeo HeoOOHOPOOHO: B HEM MHO-
TO paspbIBOB, PA3IOMOB; OJHU YacTy IIPO-
CTPAaHCTBA KayeCTBEHHO OT/IMYAIOTCA OT
mpyrux» [Onmuage 1994, 221"

Touno Takum ke 06pasoM Mup, B KOTO-
POM SKUBYT 1 JeCTBYIOT IEPCOHAXM CKas-
KU, COCTOMUT 13 MECT C PasINIHbIMU KOHHO-
TALMAMM: OHU OLIEHMBAIOTCA KaK XOPOIINe
VIV TUIOXVIE, 9TO 3aBVUCUT OT COIPSDKEHHBIX
C HMMU — He 00513aTeIbHO PeINTHO3HBIX —
noBepuit. JIOCTaTOYHO BCIIOMHUTBD, YTO TO-
BOPUJIOCH BBIIIIE O IIPeICTAB/ICHIIX, CBA3AH-
HBIX C JIOPOTOIL.

Tak waM MHave, IPOCTPAHCTBO CKA3KU
OpraHM30BAHO HEe BOKPYI INOHSITHUII O Ha-
IIPaBJIEHNN VI PACCTOSHUM, & BOKPYT ITOHSI-
TUsI CBSIL[EHHOTO INPOCTPAHCTBA, B CBSI3U
C KOTOPBIM CTPOUTCSI OLIEHOYHAs IIKasa
pasnu4uHbIX MecT [Pagenxosuy 2011, 73-88].

17
Kypcus aBTopa cTaTbu.

Takoro pojia TONSAPU3AIMS TPOCTPAHCTBA
CBOJICTBEHHA MU(UIECKOMY IIpefCTaBIe-
HUIO 0 Mype'®.

PasnuyHoe pacmomo)keHye MHOTO Lap-
CTBa B CKa3Kax, KakK ) pas/inyHble IIPefCTaB-
JIEHVsI O Mupe BOOOIe, BCTPEYAONINECS
B TEKCTaX, HE AB/AIOTCA B3aMMOVCK/IIOYAI0-
myMu. VI Bce 5Ke 3TO He IPOCTO HaHTa3UMN.
Ha npumepe HOpBeXCKMX CKa3oK PoHanbp
[pam6o0 mokasaj, 4TO MIOAM YaCTO MEpPeHO-
CIJIN B CKa3KU CBOM «IIPECTABIEHNS O KOC-
MoroHum» (cosmogonic views). Ilpu atom
[OJJYEePKIBAETCS, YTO B CKA3KaX HET «yCTa-
HOBJIEHHOTO TIpeJCTaBIeHus o Mmupe» (there
is no fixed world view in them) u uro, yuu-
TBIBasl Pa3HNUILY B IIPOMCXOXKIEHNUN U B BO3-
pacTe CI’KETOB, He CTOUT HafeAThCs B HUX
aro Hautu [Grambo 1973, 100]. Kak orme-
tun P. [pam60, 0OIIHOCTD BCTpEYaroMINXCs
B CKa3Kax IPEJCTABIEHMII CBA3aHA VMCKITIO-
YNUTEIBHO C XPUCTMAHM3ALINEN, B Pe3y/IbTaTe
KOTOPOJT B HUX OBIIN IIepEeHEeCEeHbl XPUCTI-
AHCKMe IPefCTaB/IeHNs 0 3aTPOOHOM Mupe
[Grambo 1973, 101].

OTu IpefCTaBIeHNsT OTPAXKAIOT Bepy de-
JIOBEKA B TO, YTO €r0 OKPY>KAIOT CBEPX'bECTe-
CTBEHHbIE CUJIBI WIN, KaK Bblpasmucs Kmox
JIeKyTd, 4TO OH >KMBET B «3aKO/IFOBaHHOM
mupe» [Lecouteux 1995, 19].

Bmecmo kapmor: «2paduneckuii
ananu3» cKasKu

Ha mapmwkckoit koHbepeHIMY, TIOCBA-
I[eHHOIl Mpo6neMaM YCTHOM JUTepaTyphl
(littérature orale) (mapt 1982), B mokaze Ha
temy «Kaprorpadus u rpaduaecknii ananus
(usnIecKkoro Mupa CKa3ok ¢ IIyTellecTBIA-
mu (conte a odyssée)» [Labrie 1982] Busnan
JIabpu mpemoXXmIa «MeTOR, IMKTOrpaduie-
CKOTO, a TOYHee, KapTorpaduueckoro aHa-
71332, KOTOPBIN OIMCBIBAET CO3HATE/IbHBII
KOTHUTVBHBII OIIBIT PACCKA34MKOB U VX CITy-
1IaTesiel, OT/IMYHBINA OT OIbITA YUTaTEeIel»
U TIOZIXOJ, K TEKCTY, He CBA3AHHBIN C IUCh-
MeHHOIT peublo [Labrie 1982, 547].
I[IpencTONT «IOMBITAThCS OIICATD 3TO “TIy-
TelllecTBIe , K KOTOPOMY TaK IPMBs3AHBI pac-
ckazunkm» [Tam xe, 547], yacto onmparorye-
Cs1 Ha TIPOCTPAHCTBEHHOE IepeMeleHyie Tep-
COHaJKEVT, YTOOBI 3AITOMHITD CIOYKET CKa3KIL.
Ota Meropmka, paspaboTaHHas ~ Ha
OCHOBE [IeCATKa CKa30K, IpefiCTaB/IeHa Kak

'8 Karanua TOopH roBOpuT 0 «MuUIECKOM, He (PU3NYECKO-ISMIMPUYHOM pacIpee/ieH!n IIpo-
crpaHcTBa» (eine mythische Raumaufteilung, die keine physikalisch-empirische ist) [Horn 1984, 31]
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HOAXOAAINAs VIMEHHO UL «CKa30K C ITyTe-
IIECTBUSAMM» KaHAACKMX (PPAHKOTOBOPSIIVX
pacckasunkoB. Busman Jlabpu mpepyraraer
HeiicTBOBAaTb TakMM o6pasoM: «Mbl IIOKa
OTPaHMYMMCS TONBKO IyTeM: UTAK, He OyaeM
M306pakaTh HY MeCTa, HAXOMALECS] BHY TP,
C KOTOPHIMV BO3HMKAIOT HPOO/IEMbl IPK X
M300pa>KeHIN Ha IIaHe, HI [IEPCOHAXKETL, HII
HpenMeTsL. <...>Brarogaps cOopy raHHbIX MBI
HOJTy4MM HEITO BPOie KOHTYPHOU KapThl UIN,
CKOpee BCero, CIIMCOK MeCT, UCIIOb30BaHHbIX
B IIOBECTBOBAHNUM, B KOTOPOM YKa3aHa CeTb
HepeMeIeHnll, MPUAIOINX JKU3Hb 3TUM
MeCTaM U OTPXKAIOIINX II0CTIe0BATe/IbHOCTD
U IMHEAPHOCTD AeiicTBuUA. VITak, mpoBoguTCcA
VIIpOIeHe OCHOBHOTO JMIEMCTBMA MCXOJS
U3 ero (pUINYEcKoil OCHOBBI, TO eCTb M3
GUKTUBHOCTY (PUSMYECKOTO MUpA, B KOTO-
POM IIPOMCXOANT [ENCTBYE, ¥ M3 B3aVMO-
OTHOIIEHNIT MEXJY Ppas/MIHBIMU KOMIIO-
HEHTaMU 3TOTO Mupa»’’.

JIOIKHBI OBITh YKa3aHBI TOJIKO T€ MECTa,
KOTOpBIE «CBSI3aHbI C OIpE/e/NeHHbIM Jieii-
cTBueM»: «Hampumep, nec B IpeIoxXeHnn
“OH IIes 4yepe3 jeca TpU JHA M TPU HOUU
He C/lefiyeT n300pakarh, TaK KaK OH CKOpee
BOCIPMHUMAETCS KaK 000pOT peyn, Hexxern
KaK 4YacTh CaMOrO paccKasa, TOIfa Kak
B OTPBbIBKE “OH IIPMILENT B JIeC M CTal TaM
JKUTD L OXOTUTBCA JIeC HYXKHO 0003HAYNTD.
OpnHaKo HaM [TPEeCTABIETCS HeOOXOAVMBIM
1306pasuTh BCe PEKU U BOFOEMBI»™.

B pamkax aHa/jM3a TUIIOB MHOTO L}apCTBa
B CKa3Kax ObUIo 6bI HeoOXOmMMO M300pa-
3UTb BCE JIeCa M BCe PeKIL U BOJOEMBI, TAK KaK
OHI SIBJISIIOTCS TPAHNIIEN C MHBIM LIAPCTBOM
U CIIYOKaT IepeXOfaMII.

M Bce >xe IpoOBefeHHOE MCC/IeNOBaHNUE
[OKa3bIBaeT, YTO IIPOCTPAHCTBEHHOE B3a-
MMOPACIIONOXKEHNEe MMpa JIOfiell M MHOTO
IJaPCTBA YaCTO OKA3bIBAETCA HAMHOTO CTIOXK-
Hee, 0COOEHHO KOTZia B OJJHOII CKaske yIo-
MIHAIOTCSI MUPBI, PAaCIIONOXKeHHBIE PSIIOM
OPyr C APYrOM B ONHOM TOPM3OHTa/IbHOI

IUIOCKOCTM, ¥ MUPBI, HaXO[ALIMECS ORVMH
HaJ| IpyI¥M, KaK B ckaske A¢anacbeBa «Tpn
LIApCTBA — MeHOE, CepeOpsiHOe U 30JI0TOE»
(NRS 128-130).

Ecnu npupepxmparbca pemenus B.Jla-
Opy He IIOKasblBaTb BHYTPEHHME MeCTa
U OTPaHMYNMBATBCA BUAOM CBEPXY, BO3HUK-
HYT TPYAHOCTYM IIPM M300paKeHUU Iepe-
Xofja repos B MOJ3€MHBII MUP: OKa3aBIINCh
IIO7I, 3eMJIeli, Tepoil Mcue3aeT U3 MO 3pe-
HMA ¥ KaK OY[TO HaXOANTCA BO BHYTPEHHEM
IIPOCTPAHCTBE.

ITockonbKy B paccMaTpyBaeMbIX HaMu
TEKCTaX OUYeHb YaCTO BCTPEUYAIOTCA KaK MOJI-
3eMHble MMPBI, TaK ¥ MUPbI, HAXOAAIMECs
HaJl 4eJI0BeYeCKIM MIPOM, HeOOXO[VIMO BBI-
OpaTb IOMepeYHbIT paspes, YTOObI MOXHO
ObIIO0 M300pasuUTh IepeMellieHue Ireposi BO
BCeX HaIlpaB/IeHNAX; TaKUM 00pas3oM, OynyT
BUIHBI KaK TOPM30HTA/IbHbIE, TaK U BEPTU-
Ka/IbHbIe TIePEMEIEHNS TePOsL.

OTa mombITKa U300pasUTh B IPOCTPaH-
CTBE IIYTb Ireposl ¥ BMECTe C TeM MeCTa, YIIo-
MUHAIMecs B TaHHON CKasKe, MHTEPeCHa
IUISl aHa/IM3a Ipolecca 3allOMMHAHUA pac-
CKA34MKaMI CIOXKeTa U COOMIasHMUTEIbHA ISl
YUTATENsA, PABHO KaK U I MCCefoBaTeIA.
W Bce >xe OHa He MOXKET CUUTATHCA YIOB/IET-
BOPUTE/IPHONM I OIMCAHUA CBOVICTBEHHO
cKkaske BooOpakaemoil reorpaduu. JHaue
1 OBITH He MOXKET, TaK KaK XKaHp CKasKy OT-
JIYAeTCs IMEHHO OTCYTCTBYIEM TOIIOHVMMOB,
CBsI3ell C KOHKPETHBIMM MeCTaMI ¥ APYTUX
HeoOXOAMMBIX KapTorpady aHHbIX.

XoTs B CKasKax BpeMs OT BPeMeH! BCTpe-
YalOTCsl HACTOsALMe Treorpapuyeckye Ha-
3BaHIA, OHU COBEPIIEHHO M3BATHI 13 CBOETO
OOBIYHOrO KOHTEKCTAa 1 He CBSI3AHBI MEX[IY
coboit. K Tomy ke B ckaskax oHM mpuobpera-
0T HOBBIIT CMBICTL. Y AcaHacbeBa, HalpuMep,
repoit 0603HaYaeT CBOI MUP, Kyfia eMy HY>KHO
BepHYTbcs, cnoBoM «Pycp» (NRS 128 u 374
«Jleumit»). VIHOr A B TekcTax pedb upeT o «[ly-
Hae-Pexe» (NRS 220 u 450) 1 06 «MHJENCKOM

19 «Nous nous en tiendrons pour le moment strictement a Iitinéraire: nous ne ferons donc apparaitre
ni les lieux intérieurs, lesquels posent des problémes de plan, ni les personnages, ni les objets. [...].
Le relevé a effectuer devrait nous fournir une sorte de fond de carte inerte, ou plutot un état des lieux
utilisés dans la narration, chargé du réseau de déplacements qui animent ces lieux et qui rendent compte
de la causalité et de la linéarité de l'action. [...] On opérera donc en quelque sorte une simplification
du récit basée sur son armature physique, cest-a-dire sur le monde physique fictif dans lequel ce récit
prend place, et sur les interrelations qui sont faites entre les divers constituants de cet univers» [Labrie

1982, 564].

2 «Par exemple la forét dans “il a traversé des foréts pendant trois jours et trois nuits” naurait pas
a étre représentée, étant donné quelle est plus une figure stylistique que narrative, alors qu’il faudrait
signifier la forét de “l est arrivé a une forét et est resté 1a a vivre de la chasse”. Il semble prudent cependant
de représenter tous les cours deau mentionnés» [Labrie 1982, 566].
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Puc. 1. Cxema nyTn B ckaske «Tpu LapcTBa — MefjHOe, cepebpAHoe 1 30510Toe»
(NRS 128). MyTb N°4 coBepLuaeT repoit, NpoBoxas 0CBOOOXAEHHbIX LIapeBeH K MecTy,
rAie OHW MOTYT BbI6paTbCA B MUP NtoAeit (BePTUKaNbHbIN MyTb CHN3Y BBEPX)

The outline of the trip in “Three kingdoms: the copper, the silver and the golden” —
the folktale (NRS 128). Trip N°4 is conducted by the hero, escorting liberated
princesses to the place, where they can get out to the human world (vertical

passage from below upwards)

koporne» [AdanaceeB 1984, 223] (NRS 136)
wm y OparbeB Ipumm o «ropome Ocrenpme»
[Tpumm 2007, 410] (KHM 137), HO oTHOCK-
TEIBHO MMpA, B KOTOPOM Tepoil HAXOZUTCS
B JAHHBIII MOMEHT I/ ICTBYISL, 9TU Ha3BaHVs He
BBIPXAIOT HIYETO, KPOMe OT/[a/IEHHOCTIA.

Mrak, ecmm M MOXHO TOBOPUTH O Teo-
rpaguy CKasKy, TO TOIBKO MuUIECKO,
U CTPOUTCS OHA OTHOCUTENBHO TaKUX MECT,
KaK OrHEHHas peKa, KalMHOBBII MOCT
M OCTpOB BysiH B pyccKuX CKas3Kax MM CTe-
K/ISIHHAsI TOpa B HEMEI[KIUX.

Tonozpaduuecxue crnoxcrocmu

Jpyrasa mpuumHa, mo xoropoit B. Hukomaii-
3€H OLIEHMBAEeT MUP CKa3K! KaK «HeKapTorpa-
¢buuHbliy  (acartographical) u «HekapTorpa-
¢upyemblit» (unmappable) [Nicolaisen 1988,
364] — ecmt MOXKHO ceOe TT03BO/TUTH ST HEO-
JIOTM3MBI, — 9TO €ro Teorpadus, He COOTBET-
CTBYIOLI[As1 eBK/IMIOBOIL cUcTeMe, 4To B. JTabpn
Ho-ppaHIy3CKN HasbIBaeT géographie non-
euclidienne” [Labrie 1993]. 9To BBIpaXkeHnme
MOYKET OTHOCUTBCSI KO BCEM CKa3KaM, B KOTO-
PBIX IOpOTa Tepost B MHOE LAPCTBO U €ro 06-
PATHBII Iy Th He CUMMETPUYHBL 1 B KOTOPBIX
9TH Iy TH He COBIA/IAIOT C IPOCTPAHCTBEHHBIM
PAacIIONoXKeHMeM PasIMIHbIX MUPOB.

Hanpuwmep, ckasku 6parbeB Ipumm «Jo-
crioxa Metemuna» (KHM 24) n «Pycanka»
(KHM 79), a Taxxe ckaska AdaHacbeBa
«Kus3p-[lannna-Toopuma» (NRS 114) or-
JINYAIOTCSA ABHOJM HECUMMETPUYHOCTBIO ITy-
Teil: JOpOra Ty/ja COBEpPIIAETCS 110 BepTHUKa-
mu (repoil CIycKaeTcs B IOA3EMHBI MuUp),
a 0OpATHBIIL Ty Th — I10 TOPU30HTAIN.

ITpocTpaHCTBEHHOE pacHoONOXKeH)e MUpa
Tocrioxxy MeTenniibl 10 OTHOUIEHVIO K MUPY
repoyHy (OH HAXOAUTCS OXHOBPEMEHHO IO
MUPOM JIIOfiell, HaJ, HuM — Korja locmoxka
MeTenuua BBITPAXUBAET IIEPUHY, Y JIIOfei
UIeT CHET — U B OfIHOW IUIOCKOCTU C HUM,
cMm. Takke [von Beit 1981, 57-60]) mMoxxHO
M306pasnTh C IOMOLIBIO CXeMBI (puC. 2).

HamomHMM Takke 0O CKas3kaX, B KOTOPBIX
repo’i My>KCKOTO II0J1a IIOTIafiaeT B IIOA3eMHbII
MIP, CITYCKasACh B AbIPY WM IPOIIACTb IPY II0-
MOIIM peMHeli, a BO3BpAI[asCh B MUP JTIOAET,
JICTUT, CUJSA Ha CIIVIHE Y ITULIBL, KOTOPYIO HYXK-
HO KOPMUTBD MsICOM BCIo jopory. [Tpy aTom mo-
JIET OKa3bIBACTCS TAKUM JIHHBIM, YTO TepPOI0
MIPUXOUTCS BBIPE3aTh cebe MKPBI, 4TOOBI IITH-
I1a 3aKOHYM/IA ITY Th 67Tar OOy IHO™.

Kak ormernia H. BenbmoH, «...9TOT ITOID-
eM pobieMaTyeH, TaK KakK C [TONEeTOM CBSI-
3bIBAETCSI B UETOBEYECKOM BOOOpaXkKeHUM

2! Labrie V. Du héros unique a laventure collective: dynamique des passages dans les contes

merveilleux». Ottawa, 1993.
2 CwMm., HaripuMep, ckasky NRS 176.
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Puc. 2. Cxema ckasku «focrnoxa Metenuua» (KHM 24)

The outline of "Snowstorm the Mistress” the fairy tale (KHM 24)

007IbIIOe BO3[YIIHOE IIPOCTPAHCTBO C OT-
CYTCTBUEM IPETIATCTBIIL, @ He IIPOJIeT Yepes
y3Kyo TpyOy» [Belmont 1997, 71].

Taxym 06pa3oM, B 9TUX CKa3KaxX MbI CTaJI-
KI/BaeMCsl C sBJIeHUeM, KoTopoe Y. XeilH-
Apuxc, anamusupys «locnoxy Meremuiry»,
Ha3BaJIa «cMeleHreM Mupos» (Verschiebung
der Sphdren) [Heindrichs 1984, 65].

% %k ok

Wrak, myTemecTBye B MHOE IIAPCTBO Jeil-
CTBUTENBHO SABJISIETCS 9JIEMEHTOM, Ha KOTO-
poM cTpouTcs KoMnosuuusa ckasku. Ilyre-
[IeCTBMie — HEOOBIKHOBEHHOE COCTOSIHIE,
OHO II0-HACTOSALEMY He ONMCHIBAETCA B Ca-
MOM PacCKase, HO TeM He MEHee CITY>KUT BaXK-
HOJ M HaJeXXHOJ OIOPOI I MaMATU pac-
CKA34MKOB I OTPAXKAETCS B yIOTPEO/IsIeMbIX
UMH JIeKCUYecKUX cpefcTBax. C MoMOIIbo
OIIpEeJleTIEHHBIX C/IOB ¥ BbIPa>KEHMI BBIPUCO-
BBIBAETCA NOBOJIBHO C/IOKHAsA OpTaHU3al A
IIPOCTPAHCTBa, B KOTOPOJ HAKOIUIEHHbIE

Y€/I0BEYeCTBOM reorpaduieckne 3HAHUS He
CYIIECTBYIOT, @ OOBIYHBIE 3aKOHDI (PUSUKIY He
IeJICTBYIOT U He IPeIATCTBYIOT IepeMelle-
HUAM repos. IIyTb repos 3aBUCUT MUIID OT
(daHTa3MM paccKasumKa.

PaccMoTpeHHbBIe IpUMepLI, B 0COOEHHO-
CTM CKa3KM C Ha/IM4MeM IIOJ3eMHBIX MUPOB,
MIOKas3aJIl, YTO TeKCThI cOopHMKa AdaHacbe-
Ba OTIMYAIOTCA 6OJIee CIIOKHON OpraHm3a-
1yell II0BeCTBOBAHM U IIPOCTPAHCTBA, YeM
TeKCTbl OparbeB Ipumm. OpHako U B TOM,
U B APYroM COOpPAaHUM MCIIONB3YeTCsI CBOS
BooOpakaemast reorpadusi, 3aKperjieHHas
B CO3HAHMM KaXK/IOTO U3 HapOJOB.

AHanus cronp 60raToro MOTMBa, KakK Iy-
TEIIeCTBIUA B IHOE LIAPCTBO, BBIXOAMT 33 PaM-
K TeMaTUKU JaHHOM cTaTbu. XOTeNoCh Obl
TOJIBKO ITOJ4ePKHYTb TOT (haKT, 4TO B CKa3Kax
CTAQHOBUTCSI BO3MOXKHBIM CBOOOJHBII Iiepe-
XOf, ¥I3 OHOTO MUpa B IPyTOIt 1 06pPaTHO, 4TO
C OYEeBUTHOCTBIO BBIPAKAET JKeJIaHMe 4Yeso-
BE€Ka BBIPBATBCA 3a IIPefie/bl CBOET0 3eMHOTO
OBITHA.
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THE TRAVEL TO THE OTHER WORLD AS A BASIS OF
FAIRY TALE: A COMPARATIVE STUDY OF TALES BY THE
GRIMM BROTHERS AND BY A.N. AFANASIEV

RIMASSON-FERTIN NATACHA
(Stendhal-University Grenoble 3, 1180 avenue Centrale, 38400 Saint Martin d'Heres,
Faculty of foreign languages, civilizations and literatures (German)

Summary. The present article analyses how the motif of the journey to the otherworld and the
beliefs related to it appear in the very text of the folktales collected by the Grimm Brothers and
Alexander Afanasev in the 19t century, as well in the used vocabulary and the stylistic means,
as in the structure of the narration itself.

This study first focuses on folk beliefs linked to the travel motif in both German and Russian
cultural areas and points the fact that the traveller has in both cases a special status: he is not
considered as belonging to the world of the living anymore. It also pays a special attention to the
places the hero — man or woman — travels through. Even if the folk tale does not really describe
the space and the landscapes, we still are able to gather some details, which, once combined to-
gether, compose a certain picture of this imaginary world. Though, to what extent would it ever
be possible to map the world depicted in folk tales?

However, it clearly appears that the travel motif is a great help for the storytellers’ memory,
and that the spatial organization of the whole world of the tale is closely linked with it. This study
proposes a typology of tale structures according to the travelling characters, the number of travels
in the otherworld and to the kind of connection existing between them.

Key words: folktale, Grimm, Afanasev, travel, otherworld, mythical geography, folk beliefs.
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